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Всеволод Зіновійович Нестайко народився ЗО січня 1930 року в м. Бердичеві на Житомирщині в сім'ї службовця. Коли Всеволоду було три роки, разом з іншими січовими стрільцями, загинув його батько. Йшов страшний 1933 рік і сім'я, рятуючись від голоду, переїхала до родичів у Київ. Тож все своє свідоме життя Всеволод Нестайко прожив у Києві. Як пише сам письменник: «І хоч би де мені доводилось побувати, хай навіть у найцікавішій подорожі, коли я повертаюсь до Києва, серце у мене б'ється від радісного хвилювання зустрічі з рідним містом». 
Мати Всеволода Зіновійовича – Марія Іванівна Довганюк – була вчителькою російської словесності, почала викладати ще до революції – 1913 року. Потім, під час Першої світової війни, вона пішла в сестри милосердя й опинилася по один бік фронту, а майбутній батько Всеволода – по інший, бо на той час він був січовим стрільцем у австрійській армії, вільно володів п’ятьма мовами. Вірогідно, саме це й зіграло свою фатальну роль: у 1933 році батька маленького Всеволода заарештували, він загинув у концтаборі НКВС.
Йшов страшний 1933 рік і сім’я Всеволода, рятуючись від голоду, переїздить з Бердичева до Києва, де проживає рідна сестра матері. Тож все своє свідоме життя Всеволод Нестайко прожив у Києві. Мати Всеволода Нестайка працювала вчителькою, їх квартира знаходилась в приміщенні тієї ж школи, де вона вчителювала.

Довгим і безтурботним було життя Всеволода в молодшій школі. Та закінчилось воно раптово – з початком Великої Вітчизняної війни. Хлопцю було тоді одинадцять років. З матір'ю Всеволод провів два роки в київській окупації. Марія Іванівна організувала в своїй кімнатці підпільне навчання, щоб учні не забули набутих раніше знань. Ці уроки допомогли – після звільнення Києва, який лежав у руїнах, малого Нестайка одразу прийняли до шостого класу. Навчаючись у київській школі №63, хлопець одразу потягнувся до літератури. Тож коли настав час обирати професію, вирішив, що це буде тільки література.

Скінчивши десятирічку, 1947 року майбутній письменник Всеволод Нестайко вступає на слов’янське відділення філологічного факультету Київського університету.

У 1952 році Всеволод Зіновійович закінчує філологічний факультет Київського державного університету ім. Т.Г. Шевченка. А перед тим, у 1950 році, Нестайків однокурсник Олег Микитенко вступає до аспірантури й залишає роботу в дитячому журналі "Барвінок". "Я став працювати замість нього літредактором-коректором. Відтоді й почався мій зв’язок з українською дитячою літературою", – згадує згодом Всеволод Зіновійович. У "Барвінку" молодий письменник почав друкуватися й спілкуватися з класиками – Юрієм Яновським, Павлом Тичиною, Наталею Забілою, Оксаною Іваненко, Максимом Рильським.
Згодом Всеволод Зіновійович працює в редакції журналу "Дніпро", видавництві "Молодь". З 1956 по 1987 рік завідує редакцією у видавництві "Веселка". Одружується, дружина Світлана Пилипівна супроводжує письменника на протязі всього його життя.

Перші оповідання для дітей Всеволод Зіновійович Нестайко почав друкувати в журналах "Барвінок" та "Піонерія". Перша книжка під назвою "Шурка і Шурко" побачила світ у 1956 році. Цього ж 1956 року Всеволод Зіновійович вступає до Спілки письменників.

Майже п'ятдесятирічний шлях у дитячій літературі Всеволод Зіновійович засвідчив виданням близько тридцяти книжок оповідань, казок, повістей і п'єс. Найвідоміші з них: "В Країні сонячних Зайчиків" (1959), "Супутник ЛІРА-3" (1960), "Космо-Натка" (1963), "Робінзон Кукурузо" (1964), "Тореадори з Васюківки" (1973), "Одиниця з обманом" (1976) та інші. Нещодавно було видано дві аудіокнижки письменника: "В Країні сонячних зайчиків" і "Чудеса в Гарбузянах".

Основна тематика творів В. Нестайка — життя школярів, формування духовного світу дітей. Будучи досвідченим письменником, Всеволод Зіновійович говорив, що побути дитиною йому завадила Велика Вітчизняна війна, тому й став він дитячим письменником, щоб у творах повертатись у дитинство, догратись, досміятись. Слід щиро визнати, що вдається це письменнику настільки добре, що жоден читач не може залишитись байдужим до його історій, а його твори перекладені різними мовами і користуються популярністю в інших країнах.

Книги Всеволода Нестайка перекладено двадцятьма мовами світу, в тому числі англійською, німецькою, французькою, іспанською, арабською, бенгалі, угорською, румунською, болгарською, словацькою та ін. Російською мовою його книги виходили тринадцять разів. За творами Всеволода Нестайка поставлено фільми, які отримали міжнародні нагороди: телефільм "Тореадори з Васюківки" одержав на міжнародному фестивалі в Мюнхені Гран-прі (1968), на Міжнародному фестивалі в Алегзандрії (Австралія) – головну премію (1969). Його замовили загалом 72 країни світу. На жаль, в Україні на телеекранах фільм не з’явився – чиновники від культури знайшли в ньому наклеп на радянську дійсність, а героїв визнали "нетиповими піонерами". Кінофільм "Одиниця з обманом" премійовано на Всесоюзному кінофестивалі в Києві (1984), відзначено спеціальним призом на міжнародному кінофестивалі в Габрово (Болгарія, 1985).

2004 року Всеволод Нестайко разом із поетом та редактором Іваном Малковичем опрацювали та опублікували нову авторську редакцію книги "Тореадори з Васюківки". Твір позбавлено деяких неминучих ідеологічних нашарувань минулої доби, деталей, незрозумілих сучасному, а тим паче майбутньому читачеві. З'явилися й нові епізоди.
Багато сучасних українських письменників схвально відгукуються про творчість Всеволода Нестайка, вважають його класиком та майстром слова. Згідно з соцопитуваннями, які провела у 1990-1992 роках Державна бібліотека для дітей та Міністерство культури, твори Всеволода Нестайка визнано лідерами читацького інтересу.
Указом Президента України Віктора Ющенка №53/2010 від 20 січня письменника нагороджено Орденом князя Ярослава Мудрого V ступеня (2010).
Всеволод Нестайко вів програму на Національному радіо України "Радіобайка Всеволода Нестайка".
У донбаському місті Дружківка з 2004 року працює дитяча бібліотека імені В.З. Нестайка.
Письменник проживав у Києві на Печерську. В останні роки життя Нестайко відійшов від активної письменницької діяльності. Останній за ліком твір за життя автора побачив світ у 2009 році і називався "Найновіші пригоди Косі Вуханя та Колька Колючки".

Помер Всеволод Зіновійович Нестайко 16 серпня 2014 року. Похований у Києві.

Літературні премії

· Премія імені Лесі Українки (1982) — За повість-казку «Незвичайні пригоди в лісовій школі».

· Премія імені Миколи Трублаїні — За повість-казку «Незнайомка з Країни Сонячних Зайчиків».

· Премії імені Олександра Копиленка — За казку «Пригоди їжачка Колька Колючки та його вірного друга і однокласника зайчика Косі Вуханя».

· Друга Премія Першого Всесоюзного конкурсу на кращу книгу для дітей — За повість в оповіданнях «П’ятірка з хвостиком».

· Відзнака «Золотий письменник України», 2012.

· Міжнародні нагороди фільмів, які знято по мотивах творів В.Нестайка

· Гран-прі Міжнародного кінофестивалю в Мюнхені (1968) — За телефільм «Тореадори з Васюківки».

· Головна премія Міжнародного фестивалю в Алегзандрії (Австралія, 1969) — За телефільм «Тореадори з Васюківки».

· Премія Всесоюзного кінофестивалю в Києві (1984) — За кінофільм «Одиниця з обманом».

· Спеціальний приз на кінофестивалі в Габровому (Болгарія, 1985).

· 1979 року рішенням Міжнародної ради з дитячої та юнацької літератури трилогію «Тореадори з Васюківки» внесено до Особливого почесного списку Г. Х. Андерсена як один із найвидатніших творів сучасної дитячої літератури.
Твори

· «Тореадори з Васюківки» (трилогія) (1973): 

· «Пригоди Робінзона Кукурузо» (1964) — повість;

· «Незнайомець з тринадцятої квартири» (1966);

· «Таємниця трьох невідомих» (1970) — повість;

· «В Країні Сонячних Зайчиків» (трилогія) (1994): 

· «В Країні Сонячних Зайчиків» (1959).

· «Незнайомка з Країни Сонячних Зайчиків» (1988)

· «В Країні Місячних Зайчиків».

· «Шурка і Шурко» (1956) — збірка оповідань;

· «Це було в Києві» (1957) — збірка оповідань;

· «Марсіанський жених» (1968) — п’єса;

· «Робінзон Кукурузо» (1970) — п’єса;

· «Вітька Магеллан» (1975) — п’єса;

· «Одиниця з обманом» (1976) — повість;

· «Пригоди Грицька Половинки» (1978) — повість;

· «Пригоди журавлика» (1979) — повість;

· «Незвичайні пригоди у лісовій школі» (1981) — повість;

· «Пересадка серця» (1983) — п’єса;

· «Чудеса в Гарбузянах» (1984) — повість;

· «П’ятірка з хвостиком» (1985) — повість;

· «Скринька з секретом» (1987) — повість;

· «Слідство триває» (1989) — збірка п’єс;

· «Таємничий голос за спиною» (1990) — збірка детективів;

· «Чорлі» (1995) — повість-казка;

· «Ковалі Щастя, або Новорічний детектив» (~2003) — детективна казка;

· «Чарівні окуляри» (2006) — повість-казка;

· “Найновіші пригоди Косі Вуханя та Колька Колючки” (2009) – продовження повісті.
	
1.  Помер Всеволод Нестайко, автор бестселерів для дітей [Текст] // Слово Просвіти. – 2014. – № 21–27 серп. (№ 33). – С. 16.



	
2.  Всеволод Нестайко: некролог [Текст] // Літературна Україна. – 2014. – № 21 серп. (№ 31). – С. 11.



	
3.  Всеволод Нестайко: некролог [Текст] // Українська літературна газета. – 2014. – № 29 серп. (№ 17). – С. 2.



	
4.  Український Андерсен - Всеволод Нестайко [Текст] // Позакласний час. – 2014. – груд. (№ 12). – С. 14–15.

	       30 січня 2014 року виповнилося би 85 років від дня народження Всеволода Нестайка.


	
5.  Возняк І.  Нема нічого кращого за дружбу! (Вивчення повісті Всеволода Нестайка "Тореадори з Васюківки") [Текст] / І. Возняк // Дивослово. – 2008. – № 2. – С. 26–27.



	
6.  Дмитрієва Р. М.  Цикл уроків літератури "Я і світ". 6 клас [Текст] / Р. М. Дмитрієва // Вивчаємо українську мову та літературу. – 2007. – № 17–18. – С. 29–34.



	
7.  Дондолова Р. Б.  "В Країні Сонячних Зайчиків" (велика читацька пригода за книгою В. Нестайка для 2-4-х класів) [Текст] / Р. Б. Дондолова // Шкільний бібліотекар. – 2013. – № 11. – С. 13–17.



	
8.  Дубова А. В.  Земний уклін щирої шанувальниці [Текст] / А. В. Дубова // Вивчаємо українську мову та літературу. – 2010. – № 33. – С. 32.

	       Про твір українського письменника 
Всеволода Нестайка "Тореадори з Васюківки".



	
9.  Д'яченко Т. В.  Всеволод Нестайко. "Тореадори з Васюківки" [Текст] / Т. В. Д'яченко // Все для вчителя. – 2014. – жовт. (№ 10). – С. 42–44.

	       Вивчаємо повість В. Нестайка "Тореадори з Васюківки".


	
10.  Зацарінна О. М.  Казкова терапія [Текст] / О. М. Зацарінна // Все для вчителя. – 2011. – № 16–17. – С. 95–96.

	       За творами Всеволода Нестайка "В країні Сонячних зайчиків" 
та "Незвичайні пригоди в лісовій школі".



	
11.  Коваленко О.  Всеволод Нестайко: дорога до дитинства, якого не було [Текст] / О. Коваленко // Освіта України. – 2011. – № 83-84. – С. 15.



	
12.  Коваленко О.  Всеволод Нестайко, територія любові [Текст] / О. Коваленко // Освіта України. – 2014. – № 25 серп. (№ 32). – С. 14.

	       Про Всеволода Нестайка.


	
13.  Конош Г.  Друзі пізнаються в біді. В. Нестайко "Шурка і Шурко". Читання. 3-й клас [Текст] / Г. Конош // Початкова освіта. Уроки. – 2014. – серп. (№ 8). – С. 38–42.



	
14.  Левицький В.  Контури карти. Віктор Неборак . Вірші з вулиці Виговського.- Львів: Срібне слово, 2009. Всеволод Нестайко. Загадка старого клоуна. - К.: Країна мрій, 2010 [Текст] / В. Левицький // Літературна Україна. – 2010. – № 38. – С. 5.

	       Про поезію українського поета Віктора Неборака та роман 
українського письменника Всеволода Нестайка "Загадка старого клоуна".



	
15.  Маленко О. В.  Всеволод Нестайко - володар дитячих душ [Текст] / О. В. Маленко // Вивчаємо українську мову та літературу. – 2010. – № 33. – С. 33–34.



	
16.  Недогибченко М. М.  Етнічна маркованість власних назв у творчості В. З. Нестайка (на матеріалі повісті "Чарівні окуляри") [Текст] / М. М. Недогибченко // Філологічні студії. Науковий вісник Криворізького національного університету : зб. наукових праць / за заг.ред. Ж. В. Колоїз ; ДВНЗ "Криворізький нац. ун-т". – Кривий Ріг, 2013. – Вип. 9. – С. 592–597.



	
17.  Ніколашина Т.  Характер гумору та засоби його вираження в трилогії "Тореадори з Васюківки Всеволода Нестайка [Текст] / Т. Ніколашина // Проблеми граматики, лінгвостилістики, лінгвометодики української мови : зб. наукових праць / За ред. М.І. Степаненка;Полтав. держпедуніверситет імені В.Г. Короленка. – Полтава, 2008. – С.99–114.



	
18.  Ніколашина Т.  Мовні засоби гумору в трилогії "Тореадори з Васюківки" В. Нестайка [Текст] / Т. Ніколашина, І. Денисовець // Імідж сучасного педагога. – 2009. – № 1. – С. 48–51.



	
19.  Овдійчук Л.  Всеволод Нестайко - майстер пригодницької прози [Текст] / Л. Овдійчук // Українська література в загальноосвітній школі. – 2015. – № 2. – С. 10–12.

	       У статті проаналізовано трилогію В. Нестайка 
"Тореадори з Васюківки" як зразок пригодницької прози для дітей.



	
20.  Панасюк В. Т.  Всеволод Нестайко. "Тореадори з Васюківки" [Текст] / В. Т. Панасюк // Все для вчителя. – 2011. – № 34–36. – С. 57–58.



	
21.  Перещ Ю.  Всеволод Нестайко. "Тореадори з Васюківки". Пригодницький захопливий сюжет у повісті для дітей [Текст] / Ю. Перещ // Українська мова та література. – 2014. – груд. (№ 24). – С. 13–16.



	
22.  Проніна Л. Д.  Всеволод Нестайко. "Тореадори з Васюківки" [Текст] / Л. Д. Проніна // Все для вчителя. – 2011. – № 34-36. – С. 147–148.



	
23.  Савченко А.  Незвичайні пригоди звичайних школярів. Урок за повістю "Тореадори з Васюківки" В. Нестайка. 6 клас [Текст] / А. Савченко // Українська література в загальноосвітній школі. – 2013. – № 11. – С. 32–34.



	
24.  Салюк Б.  Образ дитини-бешкетника крізь призму етноімагології (на матеріалі повісті М. Твена "Пригоди Тома Сойєра" і трилогії Всеволода Нестайка "Тореадори з Васюківки" [Текст] / Б. Салюк // Волинь філологічна: текст і контекст : [зб. наук. пр.] / упоряд.: Л. К. Оляндер, Т. П. Левчук ; Волин. нац. ун-т імені Лесі Українки, Ін-т філол. та журналістики. – Луцьк, 2011. – Вип. 11 : Імагологічна проблематика польської, білоруської, російської та української літератур і європейський контекст. – С. 222–230.



	
25.  Ситченко А.  Виховуємо романтиків [Текст] / А. Ситченко // Українська література в загальноосвітній школі. – 2011. – № 3. – С. 21–26.

	       Матеріали до уроків з вивчення повесті 
В. Нестайка "Тореадори з Васюківки".



	
26.  Скоропуд В.  Чарівний світ Всеволода Нестайка: від тридцятитрьохрічної корови Контрибуції і чарки Луципера до свинофірми "Рилос" і пошуку "Скоробагатьківських" скарбів [Текст] / В. Скоропуд // Українська мова і література в школі. – 2007. – № 3. – С. 68–70.



	
27.  Сорокопуд В.  Чарівний світ Всеволода Нестайка [Текст] / В. Сорокопуд // Дзеркало тижня. – 2006. – № 30. – С. 12.



	
28.  Степаненко В.  Виховуючи оптимізм [Текст] / В. Степаненко // Українська мова й література в середніх школах, гімназіях, ліцеях та колегіумах. – 2008. – № 4. – С. 22–23.

	       План-конспект вивчення поезії 
Всеволода Нестайка "Тореадори з Васюківки".



	
29.  Степаненко В.  Вивчаємо повість В. Нестайка "Тореадори з Васюківки" [Текст] / В. Степаненко // Українська література в загальноосвітній школі. – 2011. – № 3. – С. 27–29.



	
30.  Тетерина О.  "Всеволодіючим" нащадкам [Текст] / О. Тетерина // Початкова освіта. – 2015. – берез. ( № 5). – С. 28–32.

	       До 85-річчя від дня народження Всеволода Нестайка.


	
31.  Ткачук Г.  В країні Сонячних Зайчиків [Текст] / Г. Ткачук // Початкова школа. – 2010. – № 3. – С. 18–21.

	       Робота з дитячими книжками В. Нестайка у 3 класі.


	
32.  Толмач Н.  Система уроків за творчістю Всеволода Нестайка [Текст] / Н. Толмач // Українська мова й література в сучасній школі. – 2013. – № 11. – С. 45–53.



	
33.  Цюрюта І.  Сміливість - половина перемоги. Читання, 4-й клас [Текст] / І. Цюрюта // Початкова освіта. Уроки. – 2014. – листоп. (№ 11). – С. 36–42.

	       Ознайомлення учнів зі змістом казки Всеволода Нестайка "Жевжик".


	
34.  Яценко Г. В.  Всеволод Нестайко "Тореадори з Васюківки". Сторінками улюбленого твору [Текст] / Г. В. Яценко // Вивчаємо українську мову та літературу. – 2010. – № 28. – С. 28–31.




